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KMC Responsible Mineral Supply Chain Due

Diligence Policy
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Kamativi Mining Company Pvt Ltd (hereinafter referred to as “KMC” or “we”) recognizes that
the mining, trading, processing, and export of lithium materials may involve significant social
and environmental risks, and acknowledges our obligation to respect human rights, not
contribute to conflicts, and our responsibility to eliminate and control related risks. To this end,
we have formulated this Responsible Mineral Supply Chain Due Diligence Policy (hereinafter
referred to as “the Policy”) based on and with reference to the OECD Due Diligence Guidance
for Responsible Supply Chains of Minerals from Conflict-Affected and High-Risk Areas (Third
Edition) and the EU Battery and Waste Battery Regulation. We commit to adopting and widely
promoting this Policy and incorporating it into contracts and/or agreements signed with

suppliers. We will conduct relevant due diligence in accordance with the five steps listed in
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Annex I of the above guidance. We commit to complying with relevant United Nations
sanctions resolutions, applicable domestic laws implementing such resolutions, and not
engaging in any activity that would provide assistance or facilitation to conflicts.
BAVAEAEART HAEE XB P RAMEEUT R, REKEFTKMCA 5
LB BT 5 T R AR o B B BB -
We commit to identifying and managing the following risks in our lithium concentrate supply
chain operations. This Policy applies to KMC and all suppliers involved in mining.
—. 57 FEFR. B, RXZAANTERRTA
Serious Human Rights Abuses Associated with the Extraction, Transport, or Tra
de of Minerals
R R E AR KA RRGSEEEHN, RIET 252072 UEM
F AR T WY, By SR A T — T 5 e
When sourcing or operating in conflict-affected and high-risk areas, we will neither tolerate
nor profit from, contribute to, assist with, or facilitate in any way the commission by any party
of:
(=) EMHANER, ZE. TAERTEABNFE
Any form of torture, cruel, inhuman, or degrading treatment;
(=) EAMA B RE KBS 750, BE KRG T )£ 45 UG AR, 2EEM
ANKFHAEARAN B R B8 7 AR5
Any form of forced or compulsory labor, meaning work or service exacted from any person
under the threat of penalty and for which such person has not offered themselves voluntarily;
(=) REHHAWETL;

The worst forms of child labor;
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(W) B Fa A/ EdE RERAEEXENATA, RAXRFHIMRKESE;
War crimes or other serious violations of international humanitarian law, crimes against
humanity, or genocide;
(7)) AMTERUAEEANNATA, wERNERETTH,

Other gross human rights violations and abuses such as widespread sexual violence.

R & # Risk Management

WRBNABBZRANAZNEFE, WLEHEBEFEULLERRRATY, H L
i e BT B 5 IF 75 52 M LA B BT AR B R B R AXAT A BT — 7 AT RIS 5 1% 7 R KB,
BATHF 3L B o b 5P B 517 B B BT B9 6 1E
If we have reasonable grounds to believe that such risks exist — namely, that an upstream
supplier is committing any of the above abuses, or is sourcing from, or linked to, any party
committing such abuses — we will immediately suspend or terminate cooperation with that
upstream supplier.

. BERHEIREENFEALAGMALXRRARZLRAERNTH
Direct or Indirect Support to Illegal Armed Groups and Public or Private Security
Forces

BT 2 2R EMERLT I, Thr, X, RESEH 0 A FERRZ T REMR
ERBE N 87 7, 28, H a7 AERE 0y AR KA RER T
BREAZNXFEEEARTAFER R ARSI KRBT EXT 7, | LT,
R T XA ERE LRI IEF, KERZERIRI T
We will not tolerate any direct or indirect support to non-state armed groups through the
extraction, transport, trade, handling, or export of minerals. Such “direct or indirect support”

includes, but is not limited to, buying minerals from, making payments to, or otherwise
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providing logistical assistance or equipment to non-state armed groups or their affiliates.
Such armed groups or affiliates:

(=) FEERF &, RUEM AKX EFREREL. 77X w LR ey £k
1T H 1K,

Illegally control mine sites, or otherwise control transportation routes, mineral trading points,
and upstream actors in the supply chain;
(=) FEF AT, ZRELELRT R RFEERRE BRI R
Illegally tax or extort money or minerals at mine site entrances, along transportation routes,
or at mineral trading points;
(=) MHeEE., dodlh, KEFRRZFFEERIHER.
Illegally tax or extort intermediaries, exporters, or international traders.

RE%# Risk Management

wREKMNAFEEERINA, LEHEEFAmEERAAR KA RREHEIRREEX
FHEM—FHTREIEGZHFAERR, RAVWE LR P AE 3P o7 52 40 3 892 1E
If we have reasonable grounds to believe that an upstream supplier is sourcing from, or linked
to, any party providing direct or indirect support to non-state armed groups, we will
immediately suspend or terminate cooperation with that supplier.

= RXTARBRAZLEREK
Concerning Public or Private Security Forces

BANEEREAZTII R THRNFRBALZERZNNEE BT, M2 EE
A, BB AR B BTN R, BT AT ERBAELAET TR T R
FRERIRERMET ~, AFEFERE., &0 SVKERTZE FEERRAATH
ER: RPN SR NG i 3 = 3 A LK 3 e
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We agree, in accordance with the risk management provisions below, to avoid providing
direct or indirect support to public or private security forces that illegally control mine sites,
transportation routes, or upstream supply chain actors, or that illegally tax or extort money or
minerals at mine site entrances, along transportation routes, at mineral trading points, or from
intermediaries, exporters, or international traders.

FATINFT, A hk R/sk 4 B i3 X DR /3035 dar 3 B 0 S i 0 3L SAA A & 2 X B9 1
AR EEFEE, BEREAR. RFF T, REFRHL L. RIFY LRERB X
DA ST R R 5 A% TH#Ho
We recognize that the role of public or private security forces at mine sites, in surrounding
areas, and/or along transportation routes should solely be to uphold the rule of law, including
safeguarding human rights, protecting mine workers, equipment, and facilities, and ensuring
that legitimate mining and trade are not disrupted.

ERNREATH L PN EM AL SAFEMARZLREETT 2ANEFELT, &

MAEIEBAR, EEEXRZLRZXAToFNLBTRET(ZL 5 ANE BEND
WAL . AEE, NS XFRRBEEEHFERR, #RCANLEL™ERIC
ABAT AN AN B 2 KRB FA .
In cases where we or any enterprise in our supply chain contracts with public or private
security forces, we commit, or will require, compliance with the Voluntary Principles on
Security and Human Rights when cooperating with such forces. In particular, we will support
or take measures to apply screening policies to ensure that individuals or security force units
known to have committed serious human rights abuses are not hired.

BATH XK BE G FRBH T BT, EREATRE#2HALT E6F, &
Fl At ma £ Ze R EZEE AN EHE., HEREDFETEXETATHRBRRT F.
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We will support or take measures to work with central or local governments, international
organizations, and civil society organizations to find feasible solutions to enhance the
transparency, proportionality, and accountability of security payments made to public
security forces.

BATR X AR BHEE S S HBF. BERAAFR AL 2HLTFRED, #%H &K

AREHER N KRN L 2R REILET A5 5 H AT RN AT, LELEX D
BFT THREE, EXMFELT, HAs ey =28/ NMEF /NIRRT
A (ASM) FF %,
We will support or take measures to engage with local governments, international
organizations, and civil society to avoid or minimize adverse impacts that the presence of
public or private security forces at mine sites may have on vulnerable populations, especially
artisanal miners, in cases where minerals in the supply chain are sourced through artisanal or
small-scale mining (ASM).

R K& # Risk Management

WRENANAE—ZBRE L FELKRNE, BRES D 723  E A RaTE,
3 R R R A 52 b i B R BT R E A AR Ok o U B ER TR, AT B R SO BT
B A FE B AN 2 A IR 4R B B K JR]  SO R KU A5 B 38 R SR P8 K i R KR B AT
R~ NARRER, BRAEGHE LR P S Lttt F e e . RATLAAE—
BELATGRFAEREAF LR REFH BN ZWATHERLT, ¥ K BUE #F 89 R 5
If we identify such risks to a certain extent, we will, depending on our position in the supply
chain, promptly develop, adopt, and implement a risk management plan with upstream
suppliers and other stakeholders to prevent or mitigate the risks of providing direct or indirect

support to public or private security forces as described above. If the risk management plan
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proves ineffective after six months, we will temporarily suspend or terminate cooperation
with the upstream supplier. If we identify a potential risk of violating the last two paragraphs
above, we will take the same measures in response.

W, XTAMZWET =R 7= 0RO M K 2R R
Bribery and Fraudulent Misrepresentation of Mineral Origin.

BT aR ., AdE, #THEREEMEE, FERFAFEK, TohTHERRME
FRER~R, ERT FIAX. . KB, s, B0 FEFHNHBEFHNIHRK. F
JH A0 ¥F T K B AT T
We will not offer, promise, give, or demand any bribes, and will resist solicitation. We will
not bribe to conceal or falsify the origin of minerals or to misrepresent taxes, fees, and
royalties payable to governments for mineral extraction, trade, processing, transport, and
export.

(—) X T %

On Money Laundering

WREMNEEH LY, FEEFX. . RE, BWHBO0EyT AT, Sk
KB R EBEENET FR AT EEER I RTENT g R 5 AKX
AN, BATE R BIRBEEE, HH RH R EERAT A B TR
If we have reason to believe there is a risk of money laundering arising from, or connected to,
minerals obtained through illegal taxation or extortion at mine site entrances, along
transportation routes, or at upstream suppliers’ trading locations, we will support or take
measures to contribute to effectively eliminating money laundering.

(=) RT BRI BR. %R RAFF 5%

Regarding taxes, fees and royalties paid to the government
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We will ensure that all legal taxes, fees, and royalties related to the extraction, trade, and
export of minerals from conflict-affected and high-risk areas are paid to governments, and we
commit to disclosing such payments in accordance with our position in the supply chain and
the principles of the Extractive Industries Transparency Initiative (EITI).

R K& # Risk Management

RESDERLEE LA ARGCE, RIOTKIESHEARE. FREHFBUFILK.

EIFRE R, REA 2 URZPHENE =7 BEHAT 2 1F, REEZHN[EENRR
L EH R E S RA A EFE ey e By, x4 R#ATHERREE K EKE
KERERMH, BRATEGRE LS TS Lo d a6 1k,
Depending on our position in the supply chain, we commit to cooperating, as appropriate,
with suppliers, central or local government authorities, international organizations, civil
society, and affected third parties to take significant steps within a reasonable timeframe to
prevent or mitigate adverse risk impacts and to improve or monitor performance. If risk
mitigation measures prove ineffective, we will temporarily suspend or terminate cooperation
with upstream suppliers.

. XTRLERSZA
Occupational Health and Safety

Ko XS AT R P2 B, FATA2R/A T B, ER T EF A £ B A
/B B, B RS A RIS AR T A B AR R B B £ e Y BR AV (R R 5 2 A IR IR
— 7, BAZARARGHEZFERIK,
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When sourcing or producing in high-risk areas, we will not benefit from, assist with, or
facilitate any party that provides, directly or indirectly, to employees and/or any persons on
their production sites, an occupational health and safety environment that threatens life; nor
will we source from or be associated with such parties.

R K& # Risk Management

W R AV & E B AN L ok R B I BB B A e BR L 4R A 2 2 IR
=R E Z AR Bk, AV LB F 0k =K 7 o 5 A ey &1k
If we have reasonable grounds to believe that an upstream supplier sources from, or is
associated with, any party providing life-threatening occupational health and safety
conditions, we will immediately suspend or terminate cooperation with that supplier.

<y AT ARG HRE R

Human Rights and Environmental Protection

BMNAEELEENRBENEEEFEEFRP AN, RERIMHXEZE, #
REE®, FIE—HAOEN. BEFHMETTH,

We commit to respecting and protecting human rights in all business activities and supply
chain management, ensuring the safety, health, and dignity of employees and communities,

and prohibiting all forms of discrimination, forced labor, and child labor.

BATE KPR G B R8T B IR A ARAT A, BN TFHFE, EHEH. £
TR eERH.
We require all suppliers to adhere to internationally recognized human rights standards,

including fair treatment, freedom of association, safe working conditions, and reasonable

compensation.
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BAVAEAY IR, T, SWAH IR T, EFTREPEREN, BT

R, BROBEAGHER, RIFEL/ESR R

<
et

We commit to complying with environmental protection laws and regulations throughout the
extraction, processing, transport, and export of minerals, preventing pollution, reducing

greenhouse gas emissions, and protecting natural ecosystems.

KAV RA KR R, S ERE B A, FEkitsFPEEgRT
CREZE g

We will promote efficient use of energy and resources, encourage recycling and reuse, and

continuously improve environmental performance in production and operations.

BATE ARG T F R e 9N\ A e RBAE T B, RA R K 7 B3 R AL 20
EAHA ., KEiFRMIEZUENR.

We will integrate human rights and environmental risks into our supply chain due diligence,
identifying and mitigating risks such as social conflict, ecological degradation, water and soil

pollution, and climate impacts.

NEEBRBRSERRAEREERER, BORFT BAXN A EM 2N TA D0,
HHF. XM LHREE, RAGEEMTHFELRE.
The company will actively participate in community development and ecological restoration,
minimizing the adverse impacts of mining on the environment and society, and will cooperate

with governments, communities, and social organizations to promote inclusive and

sustainable development.

R & # Risk Management
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WA I N A BRI AR BRI FEAT A, BATE LB PO P H 5
YRR (o
If we identify serious human rights violations or environmental damage by an upstream
supplier, we will immediately suspend or terminate cooperation with that supplier.

. BREBR L
Policy Communication and Implementation

AR ABRG M ERA RBELE, FERANSNGERLBFFLBOREAS L E

W, UHRANS ST N HABKER, RIUARAEZILENGZHER, F T
R FTERFH WAL SR AN L ABRPNNG BN B 21T 8 6 [F A/
WZ #,
We will communicate this Policy to relevant suppliers and require our suppliers to convey it
to their upstream partners to ensure that our supply chain does not contribute to conflict or
violate human rights, particularly children’s rights, and to report due diligence performance
to us regularly. We will also incorporate this Policy into contracts and/or agreements signed
with suppliers.

ANEFITANET FIR, B . & el S R K e
—REIHFEHEERTEERR, #EBRKAFXMEILAN, LEEILENE.
We call on all enterprises engaged in mineral extraction, processing, trading, export, or using
relevant products to work together to establish responsible supply chain due diligence
systems to avoid contributing to conflict and human rights abuses, especially violations of

children’s rights.
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Document Number: KMCY %% [2025) 35 %1225

Publication Date: August 30, 2025

Signed by: \7)(1% l g\]

Position: General Manager
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